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Arsredovisning

for

Swedish Sophisticated Export Innovation AB

556472-5348

Réikenskapsaret

2024

Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Swedish Sophisticated Export Innovation AB intygar att
resultatrikningen och balansrikningen 1 arsredovisningen har faststéllts pa arsstimma 2025-03-26.
Arsstimman beslutade att godkinna styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet 1 arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer dverens med
originalen.

Varberg 2025-03-26
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Styrelsen och verkstéllande direktdren f6r Swedish Sophisticated Export Innovation AB far hdrmed avge
arsredovisning or rikenskapsaret 2024.

Arsredovisningen #r upprittad i sve

Forvaltningsberiéttelse

ska kronor, SEK.

Verksamheten

Allmdint om verksamheten

Bolaget &r ett héldgt dotterbolag till Capidi AB, (org nr 556479-4948) och har sitt sdte 1 Varbergs
kommun. Bolagets verksamhet bestar av utveckling utav produkter inom omradena tele- och
radiokommunikationselektronik ‘och sjuk- och hilsovard dvensom konsultativ verksamhet inom ndmnda

omraden.

Under rakenskapsaret har ingen verksamhet bedrivits.

Flerarsoversikt (tkr) 2024 2023 2022 2021
Nettoomséttning 0 11 0 0
Resultat efter finansiella poster -2 10 -1 -2
Soliditet (%) 100 09 100 100
Fordndringar 1 eget kapital
Alktie- Reserv- Balanserat Arets Totalt
kapital fond resultat resultat

Belopp vid arets ingang 300 000 30 000 -0 481 9 605 330 124
Disposition enligt beslut
av arsstimiman: 9 605 -9 605 0
Arets resultat - -2 377 -2 377
Belopp vid arets utgang 300 000 30 000 124 -2 377 327 747
Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att den ansamlade forlusten (kronor):
balanserad vinst 124
arets 10riust -2 377

-2 253
behandlas sa att
i ny rékning dvertores -2 253

-2 253

/
Foretagets resultat och stillning 1 dvrigt framgar av efterfoljande resultat- och balansrikning med noter. ‘%)//\,
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Swedish Sophisticated Export Innovation AB
Org.nr 556472-5348

Resultatrakning

Rorelseintakter, lagerforandringar m. m.

Nettoomsittning
Summa rorelseintikter, lagerforandringar m.m.

Rorelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Resultat fran ovriga finansiella anliggningstillgngar
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

Arets resultat

Not

2024-01-01
-2024-12-31

-2 395
-2 395

-2, 393

18
18
-2 377

-2 377

-2 377
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2023-01-01
-2023-12-31

11 000
11 000

-1 395
-1 395

9 6035



Swedish Sophisticated Export Innovation AB

Org.nr 556472-5348

Balansrakning

TILLGANGAR
Omsittningstillgangar

Kortfristiga fordringar
Fordringar hos koncernitretag
Ovriga fordringar

Summa kortiristiga fordringar

Summa omséittningstillcangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

2024-12-31

327 443
304
327 747

327 747

327 747

305)

2023-12-31

332 588
286
332 874

332 874

332 874 &;’/K 5/\4\



Swedish Sophisticated Export Innovation AB
Org.nr 556472-5348

Balansrikning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Reserviond

Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital / Ansamlad forlust
Balanserat resultat

Arets resultat

Summa fritt eget kapital

Summa eget kapital

Kortiristiga skulder

Ovriga skulder
Summa kortiristica skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not

2024-12-31

300 000
30 000
330 000

124
-2 377
-2 253

327 747

327 747

4(3)

2023-12-31

300 000
30 000
330 000

-9 481
9 605
124

330 124

2 750
2 750

332 874
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Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allmdnna upplysningar
Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med drsredovisningslagen och Bokf6ringsndmndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mindre {Oretag.

Nyckeltalsdefinitioner

Nettoomsitining
Rorelsens huvudintikter, fakturerade kostnader, sidointdkter samt intékiskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men 16re bokslutsdispositioner och skatter.

Soliditet (%)
Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag {6r uppskjuten skatt) 1 procent av
balansomslutning.

Varberg den 10 februar1 2025

Hans Diding 7 Paul Oftosson ~
Ordfdrande | Verkstidllande direktor

Min revisionsberittelse har 1dmnats 2025-03-26

Henrik Ahlgren
Auktoriserad revisor
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Revisionsberittelse

Till bolagsstimman i Swedish Sophisticated Export Innovation AB
Org.nr 556472-5348 :

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen 16r Swedish Sophisticated Export Innovation AB {or
rékenskapsaret 2024.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla
vasentliga avseenden réattvisande bild av Swedish Sophisticated Export Innovation ABs tinansiella stdllning
per den 2024-12-31 och av dess finansiella resultat for aret enligt drsredovisningslagen.
Forvaltningsberéttelsen dr forenlig med arsredovisningens Gvriga delar.

Jag tillstyrker dédrfor att bolagsstimman faststéller resultatrikningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden
Jag har utiort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Mitt
ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende 1 forhallande

till Swedish Sophisticated Export Innovation AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har mh&mtat &r tillrdckliga och dndamalsenliga som grund for mina
uttalanden.

Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar

Det &r styrelsen och verkstéllande direktdren som har ansvaret for att rsredovisningen uppréttas och att den
ger en rittvisande bild enligt drsredovisningslagen. Styrelsen och verkstidllande direkttren ansvarar dven for

den mterna kontroll som de beddmer &r nddviindig {or att upprétta en arsredovisning som inte innehéaller négra
visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och verkstillande direktdren for bedom: ingen av
bolagets 16rmaga att fortséitta verksamheten. De upplyser, nér s& &r tillampligt, om férballanden som kan

paverka formagan att fortsétta verksamheten och att anviinda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om
fortsatt drift tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Kevisorns ansvar

Mina mal &r att uppné en rimlig grad av sdkerhet om huruvida arsredovisningen som helbet inte innehéaller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att Jdmna e
revisionsberéttelse som innehéller mma uttalanden. Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men &r inge
garanti f0r att en revision som utidrs enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptécka en
visentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och
anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan forvintas paverka de ekonomiska beslut
som anvéandare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvénder jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk / s
instdllning under hela revisionen. Dessutom:
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- identifierar och beddmer jag riskerna for vésentliga felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utitr granskningsatgéirder bland annat utifrén dessa risker och
imh&mtar revisionsbevis som &r tillrdckliga och &ndamélsenliga fOr att utgéra en grund for mina uttalanden.
Risken 10r att imnte upptdcka en visentlig felaktighet till £6ljd av oegentligheter dr hogre dn for en visentlig

felaktighet som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, forfalskning,
avsiktliga uteldmnanden, felaktig mformation eller asidoséttande av mtern kontroll.

- skaffar jag mig en fOrstéelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse for min revision for att

utforma granskningsatgdrder som &r ldmpliga med hénsyn till omsténdigheterna, men inte for att uttala mig om
effektiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvéirderar jag ldmpligheten 1 de redovisningsprinciper som anviands och rimligheten 1 styrelsens och
verkstillande direktSrens uppskattningar 1 redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar jag en slutsats om ldmpligheten 1 att styrelsen och verkstéllande direkt6ren anvinder antagandet om
tortsatt drift vid uppréttandet av drsredovisningen. Jag drar ocksé en shutsats, med grund i de inhdmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns ndgon vésentlig osdkerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller
torhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets forméga att fortsétta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en vésentlig osékerhetsfaktor, méste jag i revisionsberittelsen fista uppmérksamheten
pa upplysningarna 1 arsredovisningen om den vésentliga osékerhetsfaktorn eller, om s&dana upplysningar r
otillrdckliga, modifiera uttalandet om &rsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis som

inhdmtas fram till datumet f6r revisionsberéttelsen. Dock kan framtida héndelser eller férhallanden géra att ett
bolag inte ldngre kan fortsétta verksamheten.

U

- utvérderar jag den Overgripande presentationen, strukturen och innehéllet i arsredovisningen, déribland

upplysningarna, och om arsredovisningen &terger de underliggande transaktionerna och héndelserna pé ett sétt
som ger en rattvisande bild.

Jag maste mformera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt tidpunkte
t0r den. Jag maste ockséd informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, diribland de eventuella
betydande brister 1 den interna kontrollen som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver mimn revision av arsredovisningen har jag dven utfort en revision av styrelsens och verkstillande
direktorens forvaltning f6r Swedish Sophisticated Export Innovation AB for rikenskapsaret 2024 samt av
torslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman behandlar forlusten enligt forslaget i forvaltningsberittelsen och beviljar
styrelsens ledamoter och verkstéllande direkttren ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i
avsnittet Revisorns ansvar. Jag &r oberoende 1 forhallande till Swedish Sophisticated Export Innovation AB
enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhémtat #r tillrickliga och #ndamélsenliga som grund for mina /\ﬁ
uttalanden.
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Styrelsens och verkstillande direktorens ansvar
Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen dr fOrsvarlig med hinsyn till

de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stillning 1 6vrigt.

Styrelsen ansvarar 10r bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innetfattar
bland annat att fortldpande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation &r
utformad sé att boktoringen, medelsitrvaltningen och bolagets ekonomiska angeligenheter 1 6vrigt

kontrolleras pé ett betryggande sétt. Verkstéllande direkttren ska skota den 16pande forvaltningen enligt
styrelsens riktlinjer och anvisningar och bland annat vidta de atgérder som &r nédvéndiga {or att bolagets

bokforing ska fullgdras 1 dverensstimmelse med lag och f6r att medelsforvaltningen ska skotas pa ett
betryggande sétt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betrdffande revisionen av 1orvaltningen, och dirmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, 4r att mhamta

revisionsbevis for att med en rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om négon styrelseledamot eller
verkstillande direkttren 1 ndgot visentligt avseende:

- foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon torsummelse som kan féranleda ersdttningsskyldighet
mot bolaget, eller

- p4 nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av fOrslaget till dispesitioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt
uttalande om detta, dr att med rimlig grad av sékerhet bedéma om forslaget &r forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet dr en hog grad av sékerhet, men ingen garanti for att en revision som utfors enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka dtgirder eller forsummelser som kan féranleda

erséttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte &r
forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvédnder jag professionellt omdéme och har en
professionellt skeptisk instéllning under hela revisionen. Granskningen av férvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust grundar sig frimst pé revisionen av rikenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgérder som utfors baseras p& min professionella bedémning med utgingspunkt i
risk och vdsentlighet. Det innebér att jag fokuserar granskningen pa sddana atgdrder, omréden och
forhallanden som &r vésentliga f6r verksamheten och dér avsteg och Gvertrddelser skulle ha sérskild betydelse
f6r bolagets situation. Jag gér igenom och provar fattade beshut, beslutsunderlag, vidtagna &tedrder och andra
forhallanden som ér relevanta f0r mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for mitt uttalande om

styrelsens fOrslag till dispositioner betrédffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget dr
torenligt med aktiebolagslagen.

Va éerg den 26 mars 2025
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Henrik Ahlgren
Auktoriserad revisor ;
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